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INSTALACION ELECTRICA / LINSTALLATION ‘ELECTRIQUE
ELECTRIC INSTALLATION / INSTALAGAO E LIGAGAO A CORRENTE
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N AZUL/BLEU/BLUE / AZUL
L MARRON / MARRON / BROWN / CASTANHO

O VERDE Y AMARILLO / VERT ET JAUNE
GREEN&YELLOW / VERDE E AMARELO
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TOMA CON FUSIBLE BIPOLAR CONMUTADA

BOITIER DE DERIVATION AVEC FUSIBLES AVEC INTERRUPTEUR BIPOLARE
DOUBLE POLE SWITCHED FUSED SPUR OUTLET
TOMADA DERIVADA COM FUSIVEL E INTERRUPTOR DE DOIS POLOS
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EMPLEE FUSIBLES DE 3 A / UTILISER UN FUSIBLE DE 3 A
USE A 3AMP FUSE / USAR UM FUSIVEL DE 3 A
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NO INCLUIDO / NON INCLUS / NOT INCLUDED / NAO INCLUIDO

VERSION DE SUCCION / OPTION DE CONDUIT (évacuation vers I'extérieur)
SUCTION VERSION (extraction to the outside) / VERSAO DE SUCGAO

VERSION DE FILTRADO (RECICLADO INTERNO)

0U OPTION DE RECYCLAGE (pas d’évacuation vers I'extérieur)
FILTERING VERSION (no extraction to the outside)

VERSAO DEFILTRAGAO (RECICLAGEM INTERNA)
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(“\ MANTENIMIENTO DE LA CAMPANA / ENTRETIEN ET MAINTENANCE
CARE & MAINTENANCE / MANUTENGAO DO EXAUSTOR
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REEMPLAZO LAMPARAS / REMPLACEMENT DES AMPOULES
LAMP REPLACEMENT / SUBSTITUIGAO DE LAMPADAS
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@ SEGURIDAD

Estimado cliente:
Agradecemos la compra de nuestra campana. Le rogamos lea atentamente estas
instrucciones para una optima instalacion, uso y mantenimiento de la misma.

Este aparato ha sido disefiado y fabricado exclusivamente para uso doméstico.
Compruebe el aparato antes de instalarlo. No utilice la campana si presenta
dafios o desperfectos, en ese caso contacte con su distribuidor o instalador.

A Atencion: Respete el cumplimiento de la legislacion vigente sobre salida de
humos y ventilacion del ambiente. No conecte la campana a otro conducto de
humo, aireacion o aire caliente ya en uso por otros aparatos alimentados por
gas u otro combustible.

Para un funcionamiento 6ptimo y seguro no debe superarse una depresion de 4
Pa (0,04 mbar) en el recinto. Para ello disponer de entradas de aire permanen-
tes suficientes a fin de evitar la estanqueidad del local.

Debe estar prevista una ventilacion conveniente de la habitacion si se utilizan
simultaneamente una campana extractora de cocina y aparatos alimentados
por gas u otro combustible.

Conexion de la campana a la red

A Atencion: antes de conectar la campana: corte el suministro eléctrico y
compruebe que la tension y frecuencia suministrada coincide con la indicada
en la placa de caracteristicas del equipo.

Si el aparato esta provisto de un enchufe, conecte la campana a una base de
enchufes conforme a las normas vigentes situada en una zona accesible.

Si el aparato no esta provisto de un enchufe, conecte el aparato directamente
a la red eléctrica, protegida por un dispositivo separador accesible para su
desconexion, omnipolar, acorde a la reglamentacion local.

Si el cable de alimentacion esta dariado, debe ser sustituido por el fabricante, por su
servicio posventa o por personal cualificado similar con el fin de evitar un peligro.

Uso de la campana

A\ Atencion : durante una descarga electroestatica (p. ej. un rayo) la campana
puede dejar de funcionar. Esto no supone riesgo de dafios. Corte el suministro
eléctrico de la campana y vuelva a conectar transcurrido un minuto.
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Los niflos menores de 8 afnos deben permanecer alejados a menos que estén
bajo supervision permanente.

Este aparato pueden utilizarlo niflos con edad de 8 afios y superior y personas
con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o falta de experien-
cia y conocimiento, si estan bajo supervision de un responsable de su seguri-
dad o se les ha dado las instrucciones apropiadas respecto al uso del aparato
de una manera segura y comprenden los peligros que implica. Los nifios no
deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a realizar por el
usuario no deben realizarlos los nifios sin supervision.

Para evitar posibles incendios limpie periédicamente el filtro metalico.
Controle permanentemente los recipientes con aceite caliente.

No flamee alimentos bajo la campana.

Las partes accesibles pueden calentarse cuando se utiliza con aparatos de coccion.

Informacion legal

El fabricante:

- Declara que este equipo cumple los requisitos esenciales sobre material eléc-
trico de baja tension, prescritos en la directiva 2014/35/EU y de compatibilidad
electromagnética prescrita por la directiva 2014/30/EU.

- No se hace responsable por la no observacion de las indicaciones del presen-
te manual y las normas de seguridad vigentes para el correcto uso del equipo.
- No se hace responsable de los dafos causados por una instalacion, uso o
mantenimiento incorrectos del aparato.

- Se reserva el derecho de efectuar cualquier modificacion sin previo aviso en
el equipo o el presente manual.

Contacte con su distribuidor o un servicio técnico oficial autorizado en caso que
necesite asistencia técnica o informacion adicional sobre nuestros productos.

e, . .
(\ INSTALACION e INSTALACION ELECTRICA

Debe estar prevista una ventilacion conveniente de la habitacion si se utilizan simultaneamente
una campana extractora de cocina y aparatos alimentados por gas u otro combustible. El aire
evacuado no debe ser enviado por conductos que se utilicen para evacuar los humos de apara-
tos alimentados por gas u otro combustible. Los reglamentos respecto a la evacuacion de aire
tienen que ser respetados. Este producto esta pensado sélo para USO DOMESTICO.

Para la evacuacion de humos al exterior usar un tubo de PVC rigido de min. @ 120 mm.

Se recomienda no colocar codos en el tubo salida, con una distancia inferior entre la salida
campana y el codo de 1 metro.Las restricciones anteriores no aplican a campanas sin salida
de humos al exterior (sistema de recirculacion con filtro de carbon activo).



El aparato debe conectarse directamente a la red eléctrica mediante un disyuntor omnipolar
con una apertura minima de 3 mm entre los contactos.

El instalador debe garantizar una conexion eléctrica correcta y que cumpla con el esquema de
cableado.

El cable no debe quedar doblado ni comprimido.

Compruebe regularmente el enchufe y el cable de alimentacion en busca de dafios. Si el cable
de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por un cable o conjunto especial que podra
adquirir del fabricante o de su distribuidor local.

A ADVERTENCIA: Este es un dispositivo de Clase | y DEBE conectarse a tierra.

Este aparato se suministra con un cable de alimentacion de tres nicleos coloreados como sigue:
Marrén = L o positivo

Azul = N o negativo

Verde y amarillo = E o tierra

VERSION DE SUCCION

Si la campana fuera utilizada en su version “SUCCION”, conectar la pieza de plastico de salida,
suministrada con la campana a un conducto de evacuacion conectado directamente conel
exterior.

VERSION DE FILTRADO (RECICLADO INTERNO)

Cuando no existe un conducto de escape para la ventilacion al exterior, puede utilizar un filtro
de carbono.

El aire se depura por medio del filtro y se expulsa de nuevo en el entorno.

El aire se libera en la estancia a través de una tuberia de conexion que pasa por el armario
suspendido y se conecta al anillo de conexion suministrado.

Para utilizar el aparato en esta version, proceda del modo siguiente:

e Abra las rejillas.

e (oloque el filtro Carbon Activo.

e (Coloque de nuevo las rejillas.

Solo para aparatos de coccion a gas: La distancia minima hasta la campana debe ser como
minimo 65 cms.

& USo

Este aparato extae los humos de la cocina para eliminar olores y mantener la calidad y nivel
optimo de aire en la habitacion. El aparato tambien permite iluminar el area de cocinado.

ES
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Rocker Switch

Boton Luz Boton Velocidades

Lado izquierdo de la Lado derecho de la campana
campana “=":Velocidad alta
“—":Velocidad baja

“O0”: Off

Para obtener un mejor rendimiento de su campana se recomienda dejar en funciona-
miento durante almenos 15 minutos una vez acabado el cocinado.

@ MANTENIMIENTO DE LA CAMPANA

A Atencion: corte siempre el suministro eléctrico antes de realizar el mantenimiento de la
campana. En caso de averia, contacte a un distribuidor oficial o un agente autorizado.

Limpieza externa: use detergente liquido, no corrosivo y evite el uso de productos de limpieza
abrasivos y disolventes.
No utilizar dispositivos de limpieza por alta presion o vapor.

0 Importante: aumente la frecuencia de limpieza/sustitucion de filtros si la campana se
usa mas de 2 horas diarias. Utilice siempre filtros originales del fabricante.

Filtros de carbon activo
Deben ser reemplazados cada 3 meses.

Filtros de grasa

Para evitar posibles incendios limpielos rigurosamente una vez al mes o cuando el testigo
indicador lo advierta. Para ello, desmonte los filtros y lavelos con agua caliente y detergente.
No usar abrillantador. Si usa lavavajillas (podria ennegrecer las partes metalicas sin afectar a
su capacidad funcional), disponga verticalmente los filtros para evitar que se depositen restos
solidos.

Reemplazo lamparas

A Atencion: no manipule las lamparas hasta que se haya cortado el suministro eléctrico y
haya disminuido su temperatura.

0 Importante: utilice lamparas nuevas de acuerdo a lo indicado en la placa de caracteris-
ticas de la campana.

En caso de iluminacion LED, no fijar la vista directamente a la luz.

Utilice lamparas con reflector de aluminio para sustituir lamparas halégenas. No utilice lampa-
ras dicroicas - riesgo de sobrecalentamiento.

Para adquirir recambios de lamparas LED contacte con el Servicio Técnico o distribuidor de la marca.
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FAQS

Problema Causa / Solucion

No funcionan las lamparas

Es posible que sea necesario un cambio, pero antes
se debe revisar que la l[dampara esta correctamen-
te colocada y que el contacto es correcto. Recuerde
que las ldAmparas no estan cubiertas por la garantia.
Desconecte la campana de corriente antes de mani-
pular las lamparas. Utilice lamparas de las mismas
propiedades descritas en la placa de caracteristicas.
Se aconseja utilizar lamparas suministradas por el
fabricante de la campana.

El motor funciona, pero parece haber
pedido rendimiento o capacidad de
extraccion

La velocidad seleccionada es demasiado baja / Se-
leccionar una velocidad mayor

Revisar el Filtro Metalico (filtro de grasa). Si no se
ha lavado recientemente, puede estar obstruido por
grasa o suciedad. Desmontarlo y lavarlo en agua ca-
liente y detergente, y dejarlo secar antes de volver a
montarlo.

Asegurar que el tubo salida de aire no ha sido obs-
truido.

La campana funciona correctamente,
pero el olor de la comida persiste.

Si esta utilizando la campana en modo recirculacion,
el Filtro de Carbdn Activo debe ser reemplazado.

La campana no funciona

Revisar que la campana esta conectada a corriente.
Revisar que no han saltado los fusibles o automa-
ticos.

La campana sigue sin funcionar

Si, después de haber comprobado los puntos co-
mentados mas arriba aun no se ha solventado su
problema, contacte con el servicio técnico o con su
distribuidor.

ES
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Q GARANTIA + WEEE

EL FABRICANTE garantiza la conformidad de este producto, que ha sido disefiado para uso
Unico y exclusivo doméstico, durante un periodo de tres (3) afios, a contar desde la fecha de
la factura, tique de compra o albaran de entrega (en casos de venta a distancia) donde figure
debidamente el aparato adquirido.

Esta garantia incluye tanto materiales como mano de obra, y el desplazamiento del personal
técnico del Servicio Oficial mas proximo (excepto en el caso de productos que por su pequefio
tamafio y movilidad debera ser transportado por el usuario al Servicio Técnico Oficial).

Para la aplicacion de la presente Garantia, el consumidor debera ponerse en contacto con el
distribuidor o el servicio de Atencion al Cliente de Cata Electrodomésticos.

El Fabricante podra ejercer su derecho de decision de reparar o reemplazar el producto defec-
tuoso cuando el coste de una de las dos opciones se considere desproporcionado.

Si la reparacion o sustitucion no fuese posible o apropiada, el consumidor podra optar por una
rebaja en el precio o por la cancelacion de la compra segun lo especificado en el RD Ley 1/2007
0 segUn legislacion vigente.

“CLAUSULAS DE EXCLUSION

La presente garantia no se aplicara en los siguientes supuestos:”

e El incumplimiento de las indicaciones reflejadas en el Manual de instrucciones.

e Uso inadecuado o desgaste normal del producto (filtros, bombillas, juntas, gomas, esmaltes,
pinturas...).

e Manipulacion indebida del mismo por persona no autorizada.

e Falta de limpieza o de operaciones de mantenimiento periddico del producto.

* Averias o dafios causados por efectos quimicos o electroquimicos del agua o por el contacto
con substancias inapropiadas, fuera de lo establecido en el manual de instrucciones.

e Incidencias derivadas de una rotura fisica, no atribuible a un defecto de fabricacion (carcasas,
cristales, embellecedores, plasticos, filtros, mandos,...).

La presente garantia no afecta a los derechos de que dispone el consumidor conforme a lo
previsto segun legislacion vigente.

X

El simbolo = en el producto o en su embalaje indica que este producto no se puede tratar
como desperdicios normales del hogar. Este producto se debe entregar al punto de recolec-
cion de equipos eléctricos y electronicos para reciclaje. Al asegurarse de que este producto
se deseche correctamente, usted ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el
ambiente y la salud publica, lo cual podria ocur-rir si este producto no se manipula de forma
adecuada. Para obtener informacion mas detallada sobre el reciclaje de este producto, péngase
en contacto con la administracion de su ciudad, con su servicio de desechos del hogar o con la
tienda donde comprd el producto.
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